01/Sv. 5 Sluzbeni list Europske unije 217

32009D0496
30.6.2009. SLUZBENI LIST EUROPSKE UNIJE L 168/41
ODLUKA EUROPSKOG PARLAMENTA, VI]ECA, KOMISIJE, SUDA, REVIZORSKOG SUDA,
GOSPODARSKOG I SOCIJALNOG ODBORA I ODBORA REGIJA
od 26. lipnja 2009.
o organizaciji i djelovanju Ureda za publikacije Europske unije
(2009/496/EZ, Euratom)

EUROPSKI PARLAMENT, uzimajuci u obzir Ugovor o osnivanju Europske zajednice,
VIECE,

uzimajuéi u obzir Ugovor o osnivanju Europske zajednice za
KOMISJA, atomsku energiju,
SUD,

buduéi da:
REVIZORSKI SUD,

EUROPSKI GOSPODARSKI I SOCIJALNI ODBOR,

(1) Clanak 8. Odluke predstavnika vlada drzava ¢lanica od
8. travnja 1965. o privremenoj lokaciji odredenih insti-
ODBOR REGTJA, tucija i sluzbi Zajednice () predvida da Ured za sluzbene
publikacije Zajednica (dalje u tekstu: Ured) bude smjesten
u Luxembourgu. Ta je odredba zadnji put provedena
Odlukom 2000/459/EZ, EZUC, Euratom (2).

() SL 152, 13.7.1967., str. 18.
uzimajuéi u obzir Ugovor o Europskoj uniji, () SL L 183, 22.7.2000., str. 12.
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(2)  Pravila i propisi koji se primjenjuju na duZnosnike i
ostale sluzbenike Europskih zajednica primjenjuju se na
Ured. Trebalo bi uzeti u obzir nedavne izmjene tih
pravila i propisa.

(3)  Uredba Vijeca (EZ, Euratom) br. 1605/2002 od 25. lipnja
2002. o Financijskoj uredbi primjenjivoj na opdi
proratun Europskih zajednica (') (dalije u tekstu:
Financijska uredba) sadrzi posebne odredbe koje se
odnose na djelovanje Ureda.

(4)  Pri nacinu djelovanja Ureda treba uzeti u obzir veliki
tehnologki napredak dosegnut u izdavastvu.

(5)  Radi jasnoce je prikladno staviti izvan snage Odluku
2000/459/EZ, EZUC, Euratom i zamijeniti je ovom
Odlukom,

ODLUCILI SU:

Clanak 1.

Ured za publikacije

1. Zadaca Ureda za publikacije Europskih zajednica (dalje u
tekstu: Ured), koji je meduinstitucionalni ured, je objavljivanje
publikacija institucija Europskih zajednica i Europske unije u
najboljim moguéim uvjetima.

S tim ciljem omoguduje institucijama ispunjavanje obveza
objavljivanja zakonodavnih tekstova te doprinosi tehnickoj
formulaciji i provedbi informacijskih i komunikacijskih politika
u okviru svojih podru¢ja nadleznosti.

2. Uredom upravlja direktor prema strateskim smjernicama
koje odreduje upravljacki odbor. Osim odredbi ove Odluke koje
su specifiéne za meduinstitucionalnu ulogu Ureda, Ured primje-
njuje administrativne i financijske postupke Komisije. Pri utvr-
divanju tih postupaka, Komisija uzima u obzir posebnu prirodu
Ureda.

Clanak 2.
Definicije

Za potrebe ove odluke primjenjuju se sljedece definicije:

1. ,objavljivanje” znali svaka radnja potrebna za oblikovanje,
provjeru, dodjelu medunarodnih standardnih brojeva ifili
kataloskih brojeva, proizvodnju, katalogizaciju, indeksiranje,

(') SL L 248, 16.9.2002., str. 1.

distribuciju, promociju, prodaju, ¢uvanje i arhiviranje publi-
kacija u bilo kojem obliku i bilo kojim postojeim ili
buduéim sredstvima;

2. ,publikacije” znadi svi tekstovi, objavljeni na bilo kojem
mediju i u bilo kojem formatu, koji imaju medunarodni
standardni broj ifili kataloski broj;

3. ,obvezne publikacije” znaci publikacije objavljene u skladu s
ugovorima ili drugim zakonodavnim tekstovima;

4. ,neobvezne publikacije” znaci publikacije izdane na temelju
ovlasti bilo koje institucije;

5. ,upravljanje autorskim pravima” zna¢i da autorske usluge
imaju autorska prava ili prava na koriStenje i ukljucuje
upravljanje tim pravima od strane Ureda u odnosu na publi-
kacije povjerene Uredu za objavljivanje;

6. ,neto prihodi od prodaje” zna¢i ukupni iznos racuna
umanjen za odobren trgovinski popust i za troskove uprav-
ljanja i prikupljanja te bankarske troskove;

7. .institucije” znaci institucija, tijela, uredi i agencije osnovani
Ugovorima ili na temelju Ugovora.

Clanak 3.

Opseg nadleznosti Ureda

1. Ured ima sljedete nadleznosti:

(a) objavljivanje Sluzbenog lista Europske unije (dalje u tekstu:
Sluzbeni list) i jaméenje njegove vjerodostojnosti;

(b) objavljivanje drugih obveznih publikacija;

(c) objavljivanje ili zajednicko objavljivanje neobveznih publika-
cija povjerenih Uredu na temelju ovlasti svake institucije,
posebno u kontekstu komunikacijskih aktivnosti tih institu-
cija;

(d) objavljivanje ili zajedni¢ko objavljivanje publikacija na
vlastitu inicijativu, ukljucujuéi publikacije namijenjene
promicanju vlastitih usluga; u tom kontekstu Ured moze
osigurati prijevode putem ugovora o uslugama;

(e) razvoj, odrzavanje i aZuriranje usluga elektronickog objav-
ljivanja za javnost;

(f) stavljanje cijelog zakonodavstva i drugih sluzbenih tekstova
na raspolaganje javnosti;
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(¢) ¢uvanje svih publikacija institucija i njihovo stavljanje na
raspolaganje javnosti u elektronickom obliku;

(h) dodjeljivanje medunarodnih standardnih brojeva ifili katalo-
skih brojeva publikacijama institucija;

(i) upravljanje pravima umnozavanja i prevodenja vezano uz
publikacije institucija;

() promicanje i prodaja publikacija i usluga koje nudi javnosti.

2. Ured pruza savjete i pomo¢ institucijama za:

(a) programiranje i planiranje njihovih programa publikacija;

(b) provedbu njihovih izdavackih projekata, bez obzira na medjj
objavljivanja;

(c) pruzanje usluga oblikovanja i dizajna stranica za njihove
izdavacke projekte;

(d) pruzanje podataka o trendovima na trzistu publikacija u
drzavama clanicama i o temama koje mogu zanimati
najsiru publiku;

(e) odlucivanje o tirazi i utvrdivanje planova distribucije;

(f) odredivanje cijena i prodaju publikacija;

(g) promicanje, distribuciju i ocjenjivanje njihovih publikacija,
besplatnih ili onih za prodaju;

(h) analiziranje, ocjenjivanje i izradu internetskih stranica i
internetskih usluga za javnost;

(i) izradu okvirnih ugovora za izdavacku djelatnost;

() pruzanje tehnoloskog nadzora izdavackih sustava.

Clanak 4.

Nadleznosti institucija

1. Svaka institucija ima iskljuc¢ivu nadleznost za donosenje
odluka o objavljivanju vlastitih publikacija.

2. Institucije koriste usluge Ureda za objavljivanje svojih
obveznih publikacija.

3. Institucije mogu objavljivati svoje neobvezne publikacije
bez sudjelovanja Ureda. U tom slucaju, one traze od Ureda
medunarodne standardne brojeve ifili kataloske brojeve i dostav-
ljgju Uredu elektroni¢ku verziju publikacije u bilo kojem
formatu, kao i dvije papirnate preslike publikacije ako je potre-
bno.

4. Institucije se obvezuju da ¢e osigurati sva prava na umno-
Zavanje, prevodenje i distribuciju vezano uz sve sastavne
elemente publikacije.

5. Institucije se obvezuju da ¢e za svoje publikacije utvrditi
distribucijski plan, odobren od strane Ureda.

6. Institucije mogu sklopiti ugovore o uslugama s Uredom
radi utvrdivanja metoda njihove suradnje.

Clanak 5.
Zadace Ureda
1. Zadade Ureda ukljucuju sljedele:

(a) usporedivanje dokumenata za objavljivanje;

(b) pripremu, graficki dizajn, ispravljanje, oblikovanje stranica i
provjeru tekstova i drugih komponenti, u bilo kojem obliku
i mediju, prema uputama institucija i u skladu sa zahtje-
vima tipografskog i jezi¢nog predstavljanja utvrdenog u
suradnji s institucijama;

(c) indeksiranje i katalogizaciju publikacija;

(d) dokumentarnu analizu tekstova objavljenih u Sluzbenom
listu i drugih sluzbenih tekstova;

(e) konsolidiranje zakonodavnih tekstova;

(f) upravljanje, razvoj, azuriranje i distribuciju viSejezi¢nog
pojmovnika Eurovoc;

(g) organizaciju tiskanja od strane pruzatelja usluga;

(h) nadzor izvrsenja poslova;

(i) kontrolu kvalitete;

() prihvacanje u odnosu na kvalitetu i koli¢inu;



220

Sluzbeni list Europske unije

01/Sv. 5

(k) fizicku i elektronicku distribuciju Sluzbenog lista, sluzbenih
tekstova koji nisu objavljeni u Sluzbenom listu i drugih
neobveznih publikacija;

() cuvanje;

(m) fizicko i elektronicko arhiviranje;

(n) ponovno tiskanje publikacija koje su izasle iz tiska i
tiskanje na zahtjev;

(0) stvaranje procis¢enog kataloga publikacija institucija;

(p) prodaju, ukljucujuéi izdavanje racuna, prikupljanje i
prijenos prihoda i upravljanje potraZivanjima;

(@ promociju;

(r) stvaranje, nabavu, upravljanje, aZuriranje, pracenje i nadzor
popisa adresa institucija i stvaranje ciljanih popisa adresa.

2. U okviru svojih ovlasti ili na temelju prenosenja ovlasti
duznosnika za ovjeravanje od strane institucija, Ured je odgo-
voran za:

(a) javnu nabavu, ukljucujudi i preuzimanje pravno obvezujucih
obveza;

(b) financijski nadzor ugovora s dobavlja¢ima;

(c) podmirenje troskova, ukljucujuéi prihvacanje koje se odnosi
na kvalitetu i koli¢inu, izraZeno potpisivanjem suglasnosti
za placanje;

(d) odobrenje rashoda;

() prihode poslovanja.

Clanak 6.

Upravljacki odbor

1. Osniva se upravljacki odbor u kojem su zastupljene sve
institucije potpisnice. Upravljacki odbor <¢ine tajnik Suda,
zamjenik glavnog tajnika Vije¢a i glavni tajnici drugih institucija
ili njihovi predstavnici. Europska sredi$nja banka sudjeluje u
radu upravljackog odbora u svojstvu promatraca.

2. Upravljacki odbor imenuje predsjednika, koji se bira
izmedu ¢lanova odbora, na razdoblje od dvije godine.

3. Upravljacki odbor sastaje se najmanje Cetiri puta godisnje
na prijedlog predsjednika ili na zahtjev institucije.

4. Upravljacki odbor donosi poslovnik koji se objavljuje u
Sluzbenom listu.

5. Odluke upravljatkog odbora se donose obi¢nom vecinom,
osim ako je drukéije predvideno.

6.  Svaka ustanova koja je potpisnica ove Odluke ima jedan
glas u upravljackom odboru.

Clanak 7.

Zadace i nadleznosti upravljatkog odbora

1. Odstupajudi od ¢lanka 6. upravljacki odbor u zajednickom
interesu institucija i u okviru nadleznosti Ureda jednoglasno
donosi sljedeée odluke:

(a) na temelju prijedloga direktora usvaja strateske ciljeve Ureda
i propise koji ureduju djelovanje Ureda;

(b) utvrduje smjernice za opée politike Ureda, posebno $to se
tice prodaje, distribucije i objavljivanja, te osigurava da Ured
doprinosi oblikovanju i provedbi informacijskih i komuni-
kacijskih politika unutar svojih podru¢ja nadleznosti;

(c) na temelju nacrta koji sastavlja direktor Ureda usvaja
godidnje izvjesée o upravljanju naslovljen na institucije u
vezi provedbe strategije i usluga od strane Ureda; do 1.
svibnja svake godine, Odbor dostavlja institucijama izvje$ée
o prethodnoj financijskoj godini;

(d) odobrava projekcije prihoda i rashoda Ureda na temelju
proracunskog postupka za administrativni prora¢un Ureda;

(e) odobrava kriterije prema kojima Ured vodi svoje troskovno
ra¢unovodstvo, koje usvaja direktor Ureda;

(f) podnosi institucijama prijedloge za poboljsanje neometanog
funkcioniranja Ureda.
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2. Upravljacki odbor uzima u obzir smjernice koje su doni-
jela meduinstitucionalna tijela uspostavljena u podru¢ju komu-
nikacije i informiranja. Predsjednik upravljackog odbora komu-
nicira s ovim tijelima svake godine.

3. Kontakt osoba s ovlastima za izvrSavanje strateskih odluka
unutar podrucja nadleznosti Ureda je predsjednik upravljackog
odbora u svojstvu predstavnika meduinstitucionalne suradnje.

4. Predsjednik upravljackog odbora i direktor Ureda na
temelju zajednickog dogovora izraduju zajednicka pravila za
informiranje i komunikaciju radi formaliziranja njihovog
odnosa. Ta pravila se dostavljaju ¢lanovima upravljackog
odbora na znanje.

Clanak 8.

Direktor Ureda

Direktor Ureda je odgovoran za neometano funkcioniranje
Ureda, djelujuéi pod nadzorom upravljackog odbora i u
okviru svojih nadleznosti. Tijekom primjene upravnih i financij-
skih postupaka djeluje pod nadzorom Komisije.

Clanak 9.

Zadace i nadleznosti direktora Ureda

1. Direktor Ureda osigurava tajni$tvo za upravljacki odbor i
dostavlja tromjese¢na izvje$¢a upravljackom odboru o obav-
ljanju svojih duznosti.

2. Direktor Ureda podnosi upravljackom odboru prijedloge
za poboljsanje neometanog funkcioniranja Ureda.

3. Nakon savjetovanja s upravljackim odborom, direktor
Ureda odreduje vrste usluga koje Ured moze obavljati za insti-
tucije uz naplatu i odgovarajue naknade.

4.  Direktor Ureda, uz suglasnost upravljackog odbora, utvr-
duje kriterije za obavljanje troskovnog ra¢unovodstva Ureda. On
odreduje postupke za ra¢unovodstvenu suradnju izmedu Ureda i
institucija u dogovoru s racunovodstvenim sluzbenikom Komi-
sije.

5. Direktor Ureda izraduje nacrte projekcija prihoda i
rashoda Ureda u okviru proracunskog postupka za

administrativni prora¢un Ureda. Navedeni prijedlozi se po
odobrenju upravljackog odbora dostavljaju Komisiji.

6.  Direktor Ureda odlucuje hoce li i u skladu s kojim postup-
cima biti objavljene publikacije tre¢ih strana.

7. Direktor Ureda sudjeluje u meduinstitucionalnim aktiv-
nostima u vezi informiranja i komunikacije unutar podrucja
nadleznosti Ureda.

8. Sto se tice objavljivanja zakonodavstva i sluzbenih doku-
menata koji se odnose na zakonodavni postupak, uklju¢ujudi i
Sluzbeni list, direktor Ureda:

(a) osigurava da nadlezna tijela u svakoj instituciji donesu
osnovne odluke koje e se primjenjivati zajednicki;

(b) podnosi prijedloge za poboljsanje strukture i oblikovanja
Sluzbenog lista i sluzbenih zakonodavnih tekstova;

(c) podnosi prijedloge institucijama za uskladivanje oblika
tekstova za objavljivanje;

(d) ispituje sve poteskoée s kojima se susreCe u svakodnevnom
djelovanju, u kontekstu Ureda sastavlja potrebne upute i
predlaze institucijama odgovarajuée preporuke kako bi se
prevladale takve poteskoce.

9.  Direktor Ureda u skladu s Financijskom uredbom sastavlja
godisnje izvjeSce o aktivnostima koje obuhvacda upravljanje sred-
stvima dodijeljenim od strane Komisije i drugih institucija na
temelju Financijske uredbe. Izvjes¢e se upucuje Komisiji i pred-
metnim institucijama, te na znanje upravljackom odboru.

10.  Radi dodjeljivanja sredstava Komisije i izvrSenja prora-
¢una, postupci informiranja i savjetovanja izmedu povjerenika
nadleznog za odnose s Uredom i direktora Ureda utvrduju se
zajednickim dogovorom.

11.  Direktor Ureda odgovoran je za provedbu strateskih
ciljeva usvojenih od strane upravljackog odbora i za dobro
upravljanje Uredom i njegovim aktivnostima kao i upravljanje
njegovim prora¢unom.
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12.  Ako je direktor Ureda odsutan ili nedostupan, primje-
njuju se pravila o zamjenjivanju na temelju razreda i staza,
osim ako se upravljacki odbor, na prijedlog predsjednika
odbora ili direktora Ureda, odlu¢i za drukeiji redoslijed.

13.  Direktor Ureda obavjescuje institucije o planiranju i kori-
Stenju sredstava i postignutom napretku u radu u tromjesecnom
izvjescu.

Clanak 10.

Osoblje

1.  Komisija, uz jednoglasnu suglasnost upravljackog odbora,
imenuje glavnog direktora i direktora. Pravila Komisije o mobil-
nosti i procjeni visih rukovoditelja primjenjuju se na glavnog
direktora i direktora (razred AD 16/AD 15/AD 14). Kada se
priblizava uobicajeni rok za mobilnost predviden u relevantnim
pravilima za duznosnike na takvom poloZaju, Komisija obavje-
$¢uje upravljacki odbor, koji moze dati jednoglasno misljenje o
tom slucaju.

2. Upravljacki odbor usko sudjeluje u svim postupcima koji
se moraju zavrsiti prije imenovanja duznosnika ili ostalih sluz-
benika na radna mjesta glavnog direktora (razredi AD 16/AD
15) i direktora (razredi AD 15/AD 14) Ureda, posebno u izradi
obavijesti o0 slobodnim radnim mjestima, razmatranju prijava i
imenovanju natjecajnih odbora koji se odnose na te poloZaje.

3. Ovlasti tijela za imenovanje i ovlasti tijela ovlastenog za
sklapanje ugovora o radu u odnosu na duznosnike i ostale
sluzbenike dodijeljene Uredu obavlja Komisija. Komisija moze
prenijeti neke svoje ovlasti unutar Komisije i direktoru Ureda.
Takvo delegiranje se izvr§ava pod istim uvjetima kao i direktore
glavnih uprava Komisije.

4. U skladu sa stavkom 2. odredbe i postupci koje je usvojila
Komisija za provedbu Pravilnika o osoblju za duznosnike i
Uvjeta zaposlenja ostalih sluzbenika Europskih zajednica primje-
njuje se na duznosnike i ostale sluzbenike dodijeljene Uredu
pod istim uvjetima kao za duZnosnike Komisije i ostale sluzbe-
nike na sluzbi u Luxembourgu.

5. Sluzbenici svih institucija obavjes¢uju se o slobodnim
radnim mjestima unutar Ureda za koja e se objaviti obavijest
o slobodnom radnom mjestu, ¢im se tijelo za imenovanje ili
tijelo ovlasteno za sklapanje ugovora o radu odlu¢i popuniti to
mjesto.

6.  Direktor Ureda izvjesCuje upravljacki odbor o upravljanju
osobljem na tromjesecnoj osnovi.

Clanak 11.
Financijski aspekti

1. Proracunska sredstva dodijeljena Uredu &iji se cjelokupan
iznos prikazuje pod posebnom stavkom u odjeljku proracuna
koji se odnosi na Komisiju, detaljno se odreduju u Prilogu tom
odjeljku. Taj Prilog je u obliku izjave o prihodima i rashodima
podijeljen na isti nacin kao odjeljci proracuna.

2. Plan radnih mjesta Ureda utvrduje se u Prilogu planu
radnih mjesta Komisije.

3. Svaka institucija je duznosnik za ovjeravanje za relevantna
proracunska sredstva pod stavkom ,rashodi za objavljivanje” u
njihovom proracunu.

4. Svaka institucija moze prenijeti ovlasti duznosnika za
ovjeravanje na direktora Ureda za upravljanje sredstvima koja
su prikazana u njezinom odjeljku i odreduje granice i uvjete za
to prenoSenje ovlasti u skladu s Financijskom uredbom.
Direktor Ureda izvjes¢uje upravljacki odbor o takvom preno-
Senju ovlasti na tromjese¢noj osnovi.

5. Proracunsko i financijsko upravljanje Uredom, ukljucujudi
upravljanje sredstvima dodijeljeno od strane institucija osim
Komisije, obavlja se u skladu s Financijskom uredbom i
njezinim provedbenim odredbama i financijskim okvirom koji
je na snazi u Komisiji.

6.  Financijski izvjestaji Ureda sastavljaju se u skladu s racu-
novodstvenim pravilima i metodama odobrenim od strane racu-
novodstvenog sluzbenika Komisije. Ured vodi odvojene racune
za prodaju Sluzbenog lista i publikacija. Neto prihodi od
prodaje se prenose na institucije.

Clanak 12.

Nadzor

1. Funkciju unutarnjeg revizora u Uredu obavlja unutarnji
revizor Komisije, u skladu s Financijskom uredbom. Ured uspo-
stavlja unutarnju reviziju koriste¢i modalitete slicne onima za
glavne uprave i sluzbe Komisije. Institucije mogu od direktora
Ureda zatraziti uklju¢ivanje odredenih revizija u programa rada
unutarnje revizije Ureda.

2. Ured odgovara na sva pitanja iz svoje nadleznosti u vezi s
ovlastima Europskog ureda za borbu protiv prijevara (OLAF).
Kako bi se zastitili interesi Europske unije, predsjednik uprav-
lijatkog odbora i direktor OLAF-a dogovaraju se o nacinima
medusobnog informiranja.
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Clanak 13.

Prituzbe i zahtjevi

1. U granicama svoje nadleznosti, Ured je odgovoran za
davanje odgovora na pitanja Europskog ombudsmana i Europ-
skog nadzornika za zastitu podataka.

2. Svaki pravni postupak unutar podrudja nadleznosti Ureda
bit ¢e pokrenut protiv Komisije.

Clanak 14.

Javni pristup dokumentima

1. Direktor Ureda donosi odluke iz ¢lanka 7. Uredbe (EZ)
br. 1049/2001 Europskog parlamenta i Vijeéa od 30. svibnja
2001. o javnom pristupu dokumentima Europskog parlamenta,
Vijeca 1 Komisije ('). U slucaju odbijanja zahtjeva, odluke o
ponovnim zahtjevima donosi glavni tajnik Komisije.

2. Ured vodi registar dokumenata u skladu s ¢lankom 11.
Uredbe (EZ) br. 1049/2001.

Clanak 15.
Ukidanje
Odluka 2000/459/EZ, EZUC, Euratom stavlja se izvan snage.

Upuéivanja na Odluku stavljenu izvan snage smatraju se upudi-
vanjima na ovu Odluku.

() SL L 145, 31.5.2001., str. 43.

Clanak 16.

Datum proizvodnje ucinaka

Ova Odluka proizvodi ucinke sljedeceg dana od dana objave u
Sluzbenom listu Europske unije.

Sastavljeno u Bruxellesu i Luxembourgu 26. lipnja 2009.

Za Europski parlament
Predsjednik
H.-G. POTTERING

Za Vijece
Predsjednik
K. SCHWARZENBERG

Za Komisiju
Predsjednik
J. M. BARROSO

Za Sud
Predsjednik
V. SKOURIS

Za Revizorski sud
Predsjednik
V. M. SILVA CALDEIRA

Za Europski gospodarski i socijalni odbor
Predsjednik
M. SEPI

Za Odbor regija
Predsjednik
L. VAN DEN BRANDE
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